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EFTA-STOFNANIR 
FASTANEFND EFTA-RÍKJANNA 

UNDIRNEFND I UM FRJÁLST VÖRUFLÆÐI 

LYF 

SKRÁ YFIR MARKAÐSLEYFI SEM GEFIN VORU ÚT Í EES-EFTA-RÍKJUNUM  

Á FYRRI HELMINGI ÁRSINS 2023 

Til upplýsingar í sameiginlegu EES-nefndinni 

Með vísan til ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 74/1999 frá 28. maí 1999 var eftirfarandi 

skrám um markaðsleyfi fyrir lyfjum frá 1. janúar – 30. júní 2023 beint til sameiginlegu EES-

nefndarinnar á fundi nefndarinnar 22. september 2023: 

I. viðauki  Skrá yfir ný markaðsleyfi 

II. viðauki  Skrá yfir endurnýjuð markaðsleyfi 

III. viðauki  Skrá yfir framlengd markaðsleyfi 

IV. viðauki  Skrá yfir afturkölluð markaðsleyfi 

V. viðauki  Skrá yfir markaðsleyfi sem felld hafa verið niður tímabundið 

* * * * * * 

2024/EES/6/01 
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I. VIÐAUKI 

Skrá yfir ný markaðsleyfi 

Eftirtalin markaðsleyfi voru gefin út í EFTA–ríkjunum, sem eiga aðild að EES, fyrir tímabilið  

1. janúar – 30. júní 2023: 

ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/1/22/1625 Paxlovid Noregur 31.5.2023 

EU/1/22/1625 Paxlovid Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/22/1665 Dabigatran Etexilate Accord Noregur 13.6.2023 

EU/1/22/1665 Dabigatran Etexilate Accord Ísland 9.6.2023 

EU/1/22/1665 Dabigatran Etexilate Accord Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/22/1684 Nulibry Ísland 12.1.2023 

EU/1/22/1688 Spevigo Ísland 3.1.2023 

EU/1/22/1692 Locametz Ísland 3.1.2023 

EU/1/22/1692 Locametz Noregur 3.1.2023 

EU/1/22/1695 Zynlonta Ísland 10.1.2023 

EU/1/22/1695 Zynlonta Noregur 10.1.2023 

EU/1/22/1700 Ebvallo Ísland 10.1.2023 

EU/1/22/1701 Plerixafor Accord Ísland 10.1.2023 

EU/1/22/1702 Dimethyl fumarate Teva Ísland 9.1.2023 

EU/1/22/1702 Dimethyl fumarate Teva Noregur 10.1.2023 

EU/1/22/1703 Pluvicto Ísland 3.1.2023 

EU/1/22/1704 Livmarli Ísland 3.1.2023 

EU/1/22/1706 Eladynos Ísland 10.1.2023 

EU/1/22/1707 Pirfenidone Viatris Noregur 25.1.2023 

EU/1/22/1707 Pirfenidone Viatris Ísland 27.1.2023 

EU/1/22/1707 Pirfenidone Viatris Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/22/1708 Sugammadex Amomed Noregur 10.1.2023 

EU/1/22/1708 Sugammadex Amomed Ísland 26.1.2023 

EU/1/22/1708 Sugammadex Amomed Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/22/1709 Bimervax Noregur 31.3.2023 

EU/1/22/1709 Bimervax Ísland 25.5.2023 

EU/1/22/1709 Bimervax Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/22/1710 Kauliv Ísland 13.2.2023 

EU/1/22/1710 Kauliv Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/22/1710 Kauliv Noregur 16.1.2023 

EU/1/22/1711 Dimethyl fumarate Accord Ísland 2.5.2023 

EU/1/22/1711 Dimethyl fumarate Accord Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/22/1711 Dimethyl fumarate Accord Noregur 3.3.2023 

EU/1/22/1712 Tremelimumab AstraZeneca Ísland 22.3.2023 
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ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/1/22/1712 Tremelimumab AstraZeneca Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/22/1712 Tremelimumab AstraZeneca  Noregur 13.3.2023 

EU/1/22/1713 Imjudo Ísland 23.3.2023 

EU/1/22/1713 Imjudo Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/22/1713 Imjudo Noregur 13.3.2023 

EU/1/22/1714 Pombiliti Ísland 21.4.2023 

EU/1/22/1714 Pombiliti Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/22/1714 Pombiliti Noregur 31.3.2023 

EU/1/22/1715 Hemgenix Ísland 22.3.2023 

EU/1/22/1715 Hemgenix Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/22/1715 Hemgenix Noregur 10.3.2023 

EU/1/23/1716 CAMZYOS Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/23/1718 Sotyktu Ísland 21.4.2023 

EU/1/23/1718 Sotyktu Noregur 11.4.2023 

EU/1/23/1718 Sotyktu Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/23/1719 Tolvaptan Accord Ísland 21.4.2023 

EU/1/23/1719 Tolvaptan Accord Noregur 11.4.2023 

EU/1/23/1719 Tolvaptan Accord Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/23/1720 Sitagliptin/Metformin hydrochloride SUN Ísland 28.4.2023 

EU/1/23/1720 Sitagliptin/Metformin hydrochloride SUN Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/23/1720 Sitagliptin/Metformin hydrochloride SUN Noregur 2.5.2023 

EU/1/23/1721 Dapagliflozin Viatris Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/23/1721 Dapagliflozin Viatris Noregur 11.4.2023 

EU/1/23/1721 Dapagliflozin Viatris Ísland 21.4.2023 

EU/1/23/1722 Akeega Ísland 26.5.2023 

EU/1/23/1722 Akeega Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/23/1723 Hyftor Ísland 30.5.2023 

EU/1/23/1723 Hyftor Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/23/1723 Hyftor Noregur 5.6.2023 

EU/1/23/1724 Elfabrio Ísland 24.5.2023 

EU/1/23/1724 Elfabrio Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/23/1724 Elfabrio Noregur 23.5.2023 

EU/1/23/1725 Vafseo Ísland 23.5.2023 

EU/1/23/1725 Vafseo Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/23/1726 Opzelura Ísland 19.5.2023 

EU/1/23/1726 Opzelura Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/23/1726 Opzelura Noregur 5.5.2023 

EU/1/23/1727 Bekemv Ísland 26.5.2023 
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ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/1/23/1727 Bekemv Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/23/1727 Bekemv Noregur 13.6.2023 

EU/1/23/1728 Tibsovo Ísland 30.5.2023 

EU/1/23/1728 Tibsovo Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/23/1728 Tibsovo Noregur 23.5.2023 

EU/1/23/1730 Briumvi Ísland 13.6.2023 

EU/1/23/1730 Briumvi Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/23/1730 Briumvi Noregur 30.6.2023 

EU/1/23/1731 Qaialdo Ísland 9.6.2023 

EU/1/23/1731 Qaialdo Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/23/1731 Qaialdo Noregur 12.6.2023 

EU/1/23/1732 Lacosamide Adroiq Ísland 13.6.2023 

EU/1/23/1732 Lacosamide Adroiq Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/23/1732 Lacosamide Adroiq Noregur 12.6.2023 

EU/1/23/1733 Sugammadex Adroiq Ísland 6.6.2023 

EU/1/23/1733 Sugammadex Adroiq Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/23/1733 Sugammadex Adroiq Noregur 12.6.2023 

EU/1/23/1734 Pedmarqsi Ísland 9.6.2023 

EU/1/23/1734 Pedmarqsi Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/23/1734 Pedmarqsi Noregur 30.6.2023 

EU/1/23/1735 Epysqli Ísland 5.6.2023 

EU/1/23/1735 Epysqli Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/23/1735 Epysqli Noregur 9.6.2023 

EU/1/23/1736 Omvoh Ísland 12.6.2023 

EU/1/23/1736 Omvoh Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/23/1736 Omvoh Noregur 12.6.2023 

EU/1/23/1737 Opfolda Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/23/1739 Sugammadex Piramal Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/23/1740 Arexvy Ísland 14.6.2023 

EU/1/23/1740 Arexvy Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/23/1740 Arexvy Noregur 12.6.2023 

EU/1/123/1725 Vafseo Noregur 23.5.2023 

EU/2/22/285 DogStem Ísland 3.1.2023 

EU/2/22/285 DogStem Liechtenstein 31.12.2022 (1) 

EU/2/22/285 DogStem Noregur 24.4.2023 

EU/2/22/289 Mometamax Ultra Ísland 10.1.2023 

  

(1) Leyfið var óviljandi undanskilið frá skránni fyrir síðari hluta ársins 2022. 
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ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/2/22/289 Mometamax Ultra Liechtenstein 31.12.2022 (2) 

EU/2/22/289 Mometamax Ultra Noregur 24.4.2023 

EU/2/22/290 Neoleish Ísland 23.1.2023 

EU/2/22/290 Neoleish Liechtenstein 31.12.2022 (3) 

EU/2/22/290 Neoleish Noregur 26.1.2023 

EU/2/22/291 Brucellin Aquilon Ísland 10.2.2023 

EU/2/22/291 Brucellin Aquilon Liechtenstein 31.1.2023 

EU/2/22/291 Brucellin Aquilon Noregur 6.2.2023 

EU/2/23/292 Innovax-ILT-IBD Ísland 2.5.2023 

EU/2/23/292 Innovax-ILT-IBD Liechtenstein 30.4.2023 

EU/2/23/292 Innovax-ILT-IBD Noregur 3.5.2023 

EU/2/23/293 Eurican L4 Ísland 22.6.2023 

EU/2/23/293 Eurican L4 Liechtenstein 31.3.2023 

EU/2/23/293 Eurican L4 Noregur 13.4.2023 

EU/2/23/294 Bovilis Nasalgen-C Ísland 27.4.2023 

EU/2/23/294 Bovilis Nasalgen-C Liechtenstein 31.3.2023 

EU/2/23/294 Bovilis Nasalgen-C Noregur 13.4.2023 

EU/2/23/295 Prolevare Liechtenstein 30.4.2023 

EU/2/23/295 Prolevare Noregur 8.5.2023 

EU/2/23/295 Prolevare Ísland 19.5.2023 

EU/2/23/296 Newflend ND H9 Ísland 24.5.2023 

EU/2/23/296 Newflend ND H9 Liechtenstein 30.5.2023 

EU/2/23/296 Newflend ND H9 Noregur 7.6.2023 

EU/2/23/297 Eluracat Liechtenstein 30.6.2023 

* * * * * * 

  

(2) Leyfið var óviljandi undanskilið frá skránni fyrir síðari hluta ársins 2022. 

(3) Leyfið var óviljandi undanskilið frá skránni fyrir síðari hluta ársins 2022. 
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II. VIÐAUKI 

Skrá yfir endurnýjuð markaðsleyfi 

Eftirtalin markaðsleyfi voru endurnýjuð í EES-EFTA-ríkjunum frá 1. janúar – 30. júní 2023: 

ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/1/13/850 Imnovid Ísland 23.5.2023 

EU/1/13/850 Imnovid Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/13/850 Imnovid Noregur 24.4.2023 

EU/1/13/851 Lojuxta Ísland 1.6.2023 

EU/1/13/851 Lojuxta Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/13/851 Lojuxta Noregur 16.6.2023 

EU/1/13/856 Lonquex Ísland 19.5.2023 

EU/1/13/856 Lonquex Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/13/856 Lonquex Noregur 15.5.2023 

EU/1/13/875 Deltyba Ísland 24.4.2023 

EU/1/13/875 Deltyba Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/13/875 Deltyba Noregur 17.4.2023 

EU/1/13/878 Defitelio Ísland 12.6.2023 

EU/1/13/878 Defitelio Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/13/901 Sirturo Ísland 9.1.2023 

EU/1/13/901 Sirturo Noregur 9.1.2023 

EU/1/14/987 Holoclar Ísland 27.1.2023 

EU/1/14/987 Holoclar Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/14/987 Holoclar Noregur 23.1.2023 

EU/1/15/1047 Blincyto Ísland 24.3.2023 

EU/1/15/1047 Blincyto Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/15/1047 Blincyto Noregur 31.3.2023 

EU/1/15/1078 Natpar Ísland 22.3.2023 

EU/1/15/1078 Natpar Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/16/1089 
Pandemic Influenza Vaccine H5N1 

AstraZeneca 
Noregur 19.4.2023 

EU/1/16/1089 
Pandemic influenza vaccine H5N1 

AstraZeneca 
Ísland 22.3.2023 

EU/1/16/1089 
Pandemic influenza vaccine H5N1 

AstraZeneca 
Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/16/1139 Ocaliva Liechtenstein 30.11.2022 (4) 

EU/1/16/1139 Ocaliva Noregur 2.1.2023 

EU/1/17/1173 Lokelma Ísland 17.2.2023 

EU/1/17/1173 Lokelma Liechtenstein 28.2.2023 

  

(4) Leyfið var óviljandi undanskilið frá skránni fyrir síðari hluta ársins 2022. 
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ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/1/17/1173 Lokelma Noregur 13.3.2023 

EU/1/17/1219 Verkazia Ísland 24.4.2023 

EU/1/17/1219 Verkazia Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/17/1219 Verkazia Noregur 13.4.2023 

EU/1/17/1236 Trelegy Ellipta Noregur 28.2.2023 

EU/1/17/1245 Prevymis Ísland 21.2.2023 

EU/1/17/1247 Adynovi Ísland 13.1.2023 

EU/1/17/1249 Darunavir Krka Ísland 13.1.2023 

EU/1/17/1253 Fulvestrant Mylan Noregur 23.1.2023 

EU/1/17/1253 Fulvestrant Mylan Ísland 30.1.2023 

EU/1/17/1253 Fulvestrant Mylan Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/17/1257 Herzuma Ísland 9.1.2023 

EU/1/17/1258 Lamzede Ísland 27,1 2023 

EU/1/17/1258 Lamzede Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/17/1258 Lamzede Noregur 25.1.2023 

EU/1/17/1261 Alofisel Ísland 25.1.2023 

EU/1/17/1261 Alofisel Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/17/1261 Alofisel Noregur 25.1.2023 

EU/1/18/1270 Semglee Ísland 22.3.2023 

EU/1/18/1270 Semglee Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/18/1270 Semglee Noregur 13.3.2023 

EU/1/18/1273 Prasugrel Mylan Ísland 24.3.2023 

EU/1/18/1273 Prasugrel Mylan Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/18/1274 Trydonis Ísland 9.1.2023 

EU/1/18/1274 Trydonis Noregur 10.1.2023 

EU/1/18/1275 Riarify Ísland 9.1.2023 

EU/1/18/1276 Myalepta Ísland 24.4.2023 

EU/1/18/1276 Myalepta Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/18/1276 Myalepta Noregur 2.5.2023 

EU/1/18/1278 Carmustine Obvius Ísland 23.5.2023 

EU/1/18/1278 Carmustine Obvius Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/18/1278 Carmustine Obvius Noregur 30.5.2023 

EU/1/18/1279 Amglidia Ísland 17.2.2023 

EU/1/18/1279 Amglidia Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/18/1279 Amglidia Noregur 10.3.2023 

EU/1/18/1281 Kanjinti Ísland 10.2.2023 

EU/1/18/1281 Kanjinti Liechtenstein 28.2.2023 
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ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/1/18/1281 Kanjinti Noregur 7.3.2023 

EU/1/18/1282 Juluca Ísland 30.1.2023 

EU/1/18/1282 Juluca Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/18/1282 Juluca Noregur 6.2.2023 

EU/1/18/1283 Pemetrexed Krka Ísland 22.3.2023 

EU/1/18/1283 Pemetrexed Krka Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/18/1283 Pemetrexed Krka Noregur 10.3.2023 

EU/1/18/1284 Dzuveo Ísland 24.4.2023 

EU/1/18/1284 Dzuveo Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/18/1284 Dzuveo Noregur 11.4.2023 

EU/1/18/1286 Hyrimoz Ísland 17.3.2023 

EU/1/18/1286 Hyrimoz Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/18/1286 Hyrimoz Noregur 10.3.2023 

EU/1/18/1287 Hefiya Ísland 13.2.2023 

EU/1/18/1287 Hefiya Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/18/1287 Hefiya Noregur 7.3.2023 

EU/1/18/1289 Biktarvy Ísland 16.1.2023 

EU/1/18/1289 Biktarvy Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/18/1289 Biktarvy Noregur 23.1.2023 

EU/1/18/1290 Nityr Ísland 23.5.2023 

EU/1/18/1290 Nityr Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/18/1290 Nityr Noregur 4.5.2023 

EU/1/18/1293 Aimovig Ísland 22.3.2023 

EU/1/18/1293 Aimovig Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/18/1293 Aimovig Noregur 13.3.2023 

EU/1/18/1294 Rxulti Ísland 12.6.2023 

EU/1/18/1294 Rxulti Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/18/1295 Trazimera Ísland 29.3.2023 

EU/1/18/1295 Trazimera Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/18/1295 Trazimera Noregur 4.4.2023 

EU/1/18/1296 Tegsedi Ísland 24.4.2023 

EU/1/18/1296 Tegsedi Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/18/1296 Tegsedi Noregur 24.4.2023 

EU/1/18/1297 Kymriah Ísland 23.5.2023 

EU/1/18/1297 Kymriah Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/18/1297 Kymriah Noregur 26.4.2023 

EU/1/18/1298 VEYVONDI Liechtenstein 30.6.2023 
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ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/1/18/1305 Cablivi Ísland 25.4.2023 

EU/1/18/1305 Cablivi Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/18/1305 Cablivi Noregur 15.5.2023 

EU/1/18/1308 Vyxeos liposomal Ísland 13.6.2023 

EU/1/18/1308 Vyxeos liposomal Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/18/1310 Deferiprone Lipomed Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/18/1311 Nerlynx Ísland 12.6.2023 

EU/1/18/1311 Nerlynx Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/18/1311 Nerlynx Noregur 30.6.2023 

EU/1/18/1312 Xerava Ísland 25.4.2023 

EU/1/18/1312 Xerava Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/18/1312 Xerava Noregur 20.4.2023 

EU/1/18/1313 Pelgraz Ísland 30.6.2023 

EU/1/18/1313 Pelgraz Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/18/1315 Mektovi Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/18/1318 Slenyto Ísland 14.6.2023 

EU/1/18/1318 Slenyto Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/18/1320 Onpattro Ísland 25.4.2023 

EU/1/18/1320 Onpattro Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/18/1320 Onpattro Noregur 2.5.2023 

EU/1/18/1322 Imfinzi Ísland 30.5.2023 

EU/1/18/1322 Imfinzi Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/18/1324 Jivi Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/18/1345 Ondexxya Ísland 23.5.2023 

EU/1/18/1345 Ondexxya Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/18/1345 Ondexxya Noregur 8.6.2023 

EU/1/18/1273 Prasugrel Mylan Noregur 4.4.2023 

EU/1/19/1355 Lorviqua Ísland 25.4.2023 

EU/1/19/1355 Lorviqua Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/19/1355 Lorviqua Noregur 2.5.2023 

EU/1/19/1360 Waylivra Ísland 23.5.2023 

EU/1/19/1360 Waylivra Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/19/1360 Waylivra Noregur 8.6.2023 

EU/1/20/1476 Adakveo Ísland 21.2.2023 

EU/1/20/1492 Tecartus Noregur 28.2.2023 

EU/1/20/1508 Enhertu Ísland 13.1.2023 

EU/1/20/1525 Jcovden Ísland 16.1.2023 
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ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/1/20/1525 Jcovden Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/20/1525 Jcovden Noregur 1.2.2023 

EU/1/20/1527 Retsevmo Ísland 4.1.2023 

EU/1/20/1527 Retsevmo Noregur 26.1.2023 

EU/1/21/1529 Vaxzevria Ísland 28.2.2023 

EU/1/21/1535 Pemazyre Ísland 22.3.2023 

EU/1/21/1535 Pemazyre Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/21/1535 Pemazyre Noregur 22.3.2023 

EU/1/21/1538 Jemperli Ísland 17.3.2023 

EU/1/21/1538 Jemperli Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/21/1538 Jemperli Noregur 14.3.2023 

EU/1/21/1539 Abecma Ísland 14.6.2023 

EU/1/21/1539 Abecma Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/21/1552 Koselugo Ísland 14.6.2023 

EU/1/21/1552 Koselugo Liechtenstein 31.5.2023 

EU/1/21/1603 Lumykras Ísland 13.1.2023 

EU/1/21/1603 Lumykras Noregur 1.3.2023 

EU/1/21/1618 Nuvaxovid Ísland 12.1.2023 

EU/1/22/1648 Carvykti Ísland 24.4.2023 

EU/1/22/1648 Carvykti Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/22/1648 Carvykti Noregur 12.4.2023 

EU/1/22/1649 Lunsumio Ísland 25.4.2023 

EU/1/22/1649 Lunsumio Liechtenstein 30.4.2023 

EU/1/22/1649 Lunsumio Noregur 16.5.2023 

EU/2/13/151 Equilis West Nile Liechtenstein 31.5.2023 

EU/2/13/151 Equilis West Nile Noregur 28.6.2023 

EU/2/17/216 Oxybee Liechtenstein 31.1.2023 

EU/2/17/216 Oxybee Noregur 14.3.2023 

EU/2/17/217 Nobivac LeuFel Liechtenstein 31.10.2022 (5) 

EU/2/17/217 Nobivac LeuFel Noregur 25.4.2023 

EU/2/17/219 Rabitec Liechtenstein 31.10.2022 (6) 

EU/2/17/219 Rabitec Noregur 24.4.2023 

EU/2/17/220 MiPet Easecto Liechtenstein 28.2.2023 

EU/2/17/221 Galliprant Liechtenstein 31.1.2023 

EU/2/17/221 Galliprant Noregur 25.4.2023 

EU/2/17/222 Clevor Liechtenstein 31.3.2023 

  

(5) Leyfið var óviljandi undanskilið frá skránni fyrir síðari hluta ársins 2022. 

(6) Leyfið var óviljandi undanskilið frá skránni fyrir síðari hluta ársins 2022. 
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ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/2/18/225 Dany’s BienenWohl Liechtenstein 30.5.2023 

EU/2/18/227 UBAC Liechtenstein 30.5.2023 

EU/2/19/243 Simparica Trio Noregur 25.4.2023 

* * * * * * 
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III. VIÐAUKI 

Skrá yfir framlengd markaðsleyfi 

Eftirtalin markaðsleyfi voru framlengd í EES-EFTA-ríkjunum frá 1. janúar – 30. júní 2023: 

ESB-númer Vara Land 
Útgáfudagur 

leyfis 

EU/1/08/476/007 Adcirca Ísland 23.3.2023 

EU/1/08/476/007 Adcirca Noregur 14.3.2023 

EU/1/14/940/003 Triumeq Ísland 19.4.2023 

EU/1/14/940/003 Triumeq Noregur 27.4.2023 

EU/1/15/1058/023-024 Entresto Ísland 12.6.2023 

EU/1/16/1103/018-019 Neparvis Ísland 13.6.2023 

EU/1/16/1103/018-019 Neparvis Noregur 30.6.2023 

EU/1/17/1193/004 Refixia Ísland 9.1.2023 

EU/1/17/1193/004 Refixia Noregur 16.2.2023 

EU/1/18/1286/008-011 Hyrimoz Ísland 25.5.2023 

EU/1/18/1287/008-011 Hefiya Ísland 31.5.2023 

EU/1/19/1361/004-005 Skyrizi Ísland 14.2.2023 

EU/1/19/1371/004 ULTOMIRIS Ísland 14.6.2023 

EU/1/20/1479/003-004 Calquence Ísland 23.3.2023 

EU/1/20/1479/003-004 Calquence Noregur 14.3.2023 

EU/1/20/1500/005 Xofluza Ísland 27.1.2023 

EU/1/20/1500/005 Xofluza Noregur 25.1.2023 

EU/1/20/1505/002 Byfavo Ísland 28.4.2023 

EU/1/20/1505/002 Byfavo Noregur 25.4.2023 

* * * * * * 
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IV. VIÐAUKI 

Skrá yfir afturkölluð markaðsleyfi 

Eftirtalin markaðsleyfi voru afturkölluð í EES-EFTA-ríkjunum frá 1. janúar – 30. júní 2023: 

ESB-númer Vara Land 
Dags. 

afturköllunar 

EU/1/00/166 NeuroBloc Ísland 13.1.2023 

EU/1/00/166 NeuroBloc Noregur 13.3.2023 

EU/1/03/254 Busilvex Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/03/254 Busilvex Noregur 25.1.2023 

EU/1/09/598 Nevirapine Teva Ísland 24.3.2023 

EU/1/09/598 Nevirapine Teva Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/10/616 Temozolomide Hexal Ísland 13.1.2023 

EU/1/10/616 Temozolomide Hexal Noregur 8.2.2023 

EU/1/10/617 Temozolomide Sandoz Ísland 13.1.2023 

EU/1/10/663 Lamivudine / Zidovudine Teva Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/10/663 Lamivudine / Zidovudine Teva Ísland 24.3.2023 

EU/1/12/756 Glidipion Noregur 13.3.2023 

EU/1/12/757 Pioglitazone Teva Ísland 25.4.2023 

EU/1/12/757 Pioglitazone Teva Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/16/1166 Pregabalin Zentiva k.s Liechtenstein 28.2.2023 

EU/1/16/1166 Pregabalin Zentiva k.s. Ísland 24.3.2023 

EU/1/17/1217 Nitisinone MDK Ísland 25.4.2023 

EU/1/17/1217 Nitisinone MDK Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/17/1248 Darunavir Krka d.d. Ísland 13.2.2023 

EU/1/17/1248 Darunavir Krka d.d. Liechtenstein 31.1.2023 

EU/1/19/1359 Trogarzo Ísland 17.3.2023 

EU/1/19/1359 Trogarzo Noregur 13.3.2023 

EU/1/19/1378 Temybric Ellipta Ísland 13.2.2023 

EU/1/20/1521 Lenalidomide Krka d.d. Ísland 21.6.2023 

EU/1/20/1521 Lenalidomide Krka d.d. Liechtenstein 30.6.2023 

EU/1/21/1540 Dasatinib Accord Ísland 25.4.2023 

EU/1/21/1540 Dasatinib Accord Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/21/1541 Dasatinib Accordpharma Ísland 25.4.2023 

EU/1/21/1541 Dasatinib Accordpharma Liechtenstein 31.3.2023 

EU/1/22/1644 Inpremzia Ísland 25.4.2023 

EU/1/22/1644 Inpremzia Liechtenstein 30.4.2023 

EU/2/02/036 Nobilis OR inac Ísland 9.2.2023 

EU/2/10/106 Bovilis BTV8 Ísland 9.2.2023 

EU/2/10/115 Comfortis Liechtenstein 30.5.2023 
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ESB-númer Vara Land 
Dags. 

afturköllunar 

EU/2/11/137 Activyl Tick Plus Ísland 9.2.2023 

EU/2/13/153 Aftovaxpur Doe Ísland 1.6.2023 

EU/2/13/153 Aftovaxpur Doe Liechtenstein 30.5.2023 

* * * * * * 
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V. VIÐAUKI 

Skrá yfir markaðsleyfi felld niður tímabundið 

Eftirtalin markaðsleyfi voru felld niður tímabundið í EES-EFTA-ríkjunum frá 1. janúar – 30. júní 2023: 

ESB-númer Vara Land 
Dags. 

niðurfellingar 

    

    

    

    

    

    

* * * * * 
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UNDIRNEFND I UM FRJÁLSA VÖRUFLUTNINGA 

HÆTTULEG EFNI 

SKRÁ YFIR ÁKVARÐANIR EES-EFTA-RÍKJANNA UM LEYFISVEITINGU Í SAMRÆMI VIÐ 

8. MGR. 64. GR. REGLUGERÐAR (ESB) NR. 1907/2006 (EFNAREGLURNAR REACH) Á 

FYRRI HLUTA 2023 

Til upplýsingar í sameiginlegu EES-nefndinni 

Með vísan til ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 25/2008 frá 14. mars 2008 var eftirfarandi 

skrám yfir ákvarðanir um leyfisveitingu, sem voru samþykktar á grundvelli 8. mgr. 64. gr. reglugerðar 

(EB) nr. 1907/2006 (efnareglurnar REACH), fyrir tímabilið 1. janúar til 30. júní 2023, beint til 

sameiginlegu EES-nefndarinnar á fundi nefndarinnar 22.9.2023. 

* * * * * * 

  

2024/EES/6/02 



25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/17 

 

 

VIÐAUKI 

Skrá yfir ákvarðanir um leyfisveitingu 

Eftirfarandi ákvarðanir um leyfisveitingu í samræmi við 8. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006 (efnareglurnar 

REACH) hafa verið teknar í EES-EFTA-ríkjunum á tímabilinu 1. janúar til 30. júní 2023: 

Efnaheiti 

Ákvörðun 

framkvæmdastjórnarinn

ar samkvæmt 8. mgr.  

64. gr. reglugerðar (EB) 

nr. 1907/2006 

Land 
Dagsetning 

ákvörðunar 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2022) 7512 Ísland 6.2.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 

4-Nónýlfenól, greinótt og línulegt, 

etoxýlerað (4-NPnEO) 

C(2022) 7525 Ísland 6.2.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2022) 7569 Ísland 6.2.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 3 Ísland  6.2.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl)f 

enól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 3 Liechtenstein  19.1.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 3 Noregur 26.1.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 5 Ísland  6.2.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 5 Liechtenstein  19.1.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 5 Noregur 26.1.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 31 Ísland  6.2.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 31 Liechtenstein  19.1.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 31 Noregur 26.1.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 199 Ísland  6.2.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 199 Liechtenstein  27.1.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 199 Noregur 26.1.2023 

Krómtríoxíð C(2023) 882 Ísland  20.2.2023 

Krómtríoxíð C(2023) 882 Liechtenstein  7.3.2023 

Krómtríoxíð C(2023) 882 Noregur 28.2.2023 

Krómtríoxíð C(2023) 884 Ísland  20.2.2023 

Krómtríoxíð C(2023) 884 Liechtenstein  7.3.2023 

Krómtríoxíð C(2023) 884 Noregur 28.2.2023 
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Efnaheiti 

Ákvörðun 

framkvæmdastjórnarinn

ar samkvæmt 8. mgr.  

64. gr. reglugerðar (EB) 

nr. 1907/2006 

Land 
Dagsetning 

ákvörðunar 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO)  
C(2023) 1078 Ísland  14.4.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1078 Liechtenstein  7.3.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1078 Noregur 16.3.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1077 Ísland  14.4.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1077 Liechtenstein  7.3.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1077 Noregur 16.3.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1085 Ísland  14.4.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1085 Liechtenstein  7.3.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1085 Noregur 16.3.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1180 Ísland  14.4.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1180 Liechtenstein  15.3.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1180 Noregur 16.3.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1181 Ísland  14.4.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1181 Liechtenstein  15.3.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1181 Noregur 16.3.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 1725 Ísland  14.4.2023 

4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenol, 

ethoxylated (4-tert[1]OPnEO) 
C(2023) 1725 Liechtenstein  11.4.2023 

4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenol, 

ethoxylated (4-tert[1]OPnEO) 
C(2023) 1725 Noregur 25.4.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) og 

4-Nónýlfenól, greinótt og línulegt, 

etoxýlerað (4-NPnEO) 

C(2023) 1771 Ísland  14.4.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) og 

4-Nónýlfenól, greinótt og línulegt, 

etoxýlerað (4-NPnEO) 

C(2023) 1771 Liechtenstein  11.4.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað (4-tert-OPnEO) og 

4-Nónýlfenól, greinótt og línulegt, 

etoxýlerað (4-NPnEO) 

C(2023) 1771 Noregur 25.4.2023 

Krómtríoxíð C(2023) 2259 Liechtenstein  26.4.2023 

Krómtríoxíð C(2023) 2259 Noregur 25.4.2023 

Krómtríoxíð C(2023) 2321 Liechtenstein  26.4.2023 

Krómtríoxíð C(2023) 2321 Noregur 25.4.2023 



25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/19 

 

 

Efnaheiti 

Ákvörðun 

framkvæmdastjórnarinn

ar samkvæmt 8. mgr.  

64. gr. reglugerðar (EB) 

nr. 1907/2006 

Land 
Dagsetning 

ákvörðunar 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO), 4-

Nónýlfenól, greinótt og línulegt, 

etoxýlerað (4-NPnEO) 

C(2023) 3517 Liechtenstein  30.6.2023 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO), 4-

Nónýlfenól, greinótt og línulegt, 

etoxýlerað (4-NPnEO) 

C(2023) 3532 Liechtenstein  30.6.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 3646 Liechtenstein  30.6.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 3793 Liechtenstein  30.6.2023 

4-(1,1,3,3-Tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað (4-tert-OPnEO) 
C(2023) 3807 Liechtenstein  30.6.2023 
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UNDIRNEFND I UM FRJÁLSA VÖRUFLUTNINGA 

HÆTTULEG EFNI 

SKRÁ YFIR ÁKVARÐANIR EES-EFTA-RÍKJANNA UM LEYFISVEITINGU Í SAMRÆMI VIÐ 

5. MGR. 44. GR. REGLUGERÐAR (ESB) NR. 528/2012 Á FYRRI HLUTA ÁRSINS 2023 

Til upplýsingar í sameiginlegu EES-nefndinni 

Með vísan til ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 225/2013 frá 13. desember 2013, var 

eftirfarandi skrám um ákvarðanir um leyfisveitingu, sem voru samþykktar á grundvelli 5. mgr. 44. gr. 

reglugerðar (ESB) nr. 528/2012, fyrir tímabilið 1. janúar til 30. júní 2023, beint til sameiginlegu EES-

nefndarinnar á fundi nefndarinnar 22.9.2023. 

* * * * * * 

  

2024/EES/6/03 
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VIÐAUKI 

Skrá yfir ákvarðanir um leyfisveitingu 

Eftirfarandi ákvarðanir um leyfisveitingu í samræmi við 5. mgr. 44. gr. reglugerðar (ESB) nr. 528/2012 hafa verið 

teknar í EES-EFTA-ríkjunum á tímabilinu 1. janúar – 30. júní 2023: 

Heiti sæfivöru 

Ákvarðanir 

Sambandsins um 

leyfisveitingu skv. 5. 

mgr. 44. gr. reglugerðar 

(ESB) nr. 528/2012 

Land 
Dagsetning 

ákvörðunar 

Pesguard® Gel 32021R1044 Noregur 18.1.2023 

L+R 32022R1186 Noregur 18.1.2023 

Lactic acid based products – CID 

Lines NV 
32022R1391 Noregur 19.1.2023 

Ecolab UA Lactic acid single 

product dossier 
32022R2108 Ísland 5.1.2023 

Ecolab UA Lactic acid single 

product dossier 
32022R2108 Liechtenstein 5.1.2023 

Ecolab UA Lactic acid single 

product dossier 
32022R2108 Noregur 21.12.20221 

Ecolab UA BPF 1-Propanol 2022R2127 Ísland 5.1.2023 

Ecolab UA BPF 1-Propanol 2022R2127 Liechtenstein 5.1.2023 

Brenntag GmbH Propan-2-ol 

Product Family 
32022R2252 Ísland 5.1.2023 

Brenntag GmbH Propan-2-ol 

Product Family 
32022R2252 Liechtenstein 12.1.2023 

Brenntag GmbH Propan-2-ol 

Product Family 
32022R2252 Noregur 9.1.2023 

Colgate-Palmolive Lactic acid PT 2 32022R2253 Liechtenstein 3.1.2023 

Colgate-Palmolive Lactic acid PT 2 32022R2253 Noregur 24.2.2023 

Christiansen LD Bednet 32022R2330 Ísland 27.1.2023 

Christiansen LD Bednet 32022R2330 Liechtenstein 6.2.2023 

Christiansen LD Bednet 32022R2330 Noregur 30.1.2023 

IPA Family 1 32023R0364 Ísland 22.3.2023 

IPA Family 1 32023R0364 Liechtenstein 20.3.2023 

IPA Family 1 32023R0364 Noregur 24.3.2023 

CMIT/MIT SOLVENT BASED 32023R0402 Ísland 12.6.2023 

HYPO-CHLOR Product Family 32023R0708 Ísland 2.5.2023 

HYPO-CHLOR Product Family 32023R0708 Liechtenstein 25.4.2023 

  

(1) Óviljandi undanskilið frá skránni um ákvarðanir um leyfisveitingu á síðari hluta ársins 2022 
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Heiti sæfivöru 

Ákvarðanir 

Sambandsins um 

leyfisveitingu skv. 5. 

mgr. 44. gr. reglugerðar 

(ESB) nr. 528/2012 

Land 
Dagsetning 

ákvörðunar 

HYPO-CHLOR Product Family 32023R0708 Noregur 16.6.2023 

C(M)IT/MIT formulations 32023R0753 Ísland 16.5.2023 

C(M)IT/MIT formulations 32023R0753 Liechtenstein 22.5.2023 

Arche Chlorine 32023R0754 Liechtenstein 22.5.2023 
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11360 – DCC/PROGAS) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 18. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– DCC Germany Holding GmbH (Þýskalandi), sem lýtur yfirráðum DCC plc („DCC“, Írlandi) 

– PROGAS GmbH & Co. KG („PROGAS“, Þýskalandi), sem tilheyrir eignarhaldsfélaginu Familie Julius Thyssen 

Beteiligungsgesellschaft mbH (Þýskalandi) 

DCC nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Progas. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– DCC er fyrirtæki sem er annast sölu, markaðssetningu og dreifingu á fljótandi jarðgasi og jarðolíugasi („LPG“). Í 

Þýskalandi, starfar DCC við dreifingu á fljótandi jarðgasi og jarðolíugasi (LPG) í gegnum dótturfélag sitt TEGA - 

Technische Gase und Gasetechnik GmbH. 

– Progas er fyrirtæki sem fæst við heildsölu- og smásölu á fljótandi jarðgasi og jarðolíugasi (LPG). 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 25.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11360 – DCC/PROGAS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/6/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11389 – ASPO/OP/ESL) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 15. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– OP Finland Infrastructure LP („OPSI“, Finnlandi), sem endanlega lýtur yfirráðum OP Cooperative (Finnlandi)  

– Aspo Plc („Aspo“, Finnlandi), skráð almenningshlutafélag 

– ESL Shipping Ltd („ESL“, Finnlandi), sem lýtur yfirráðum Aspo 

OPSI og Aspo öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

ESL. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum og með samningi. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– OPSI er fjárfestingarsjóður sem einblínir á fjárfestingar í finnskum innviðum. Yfirráðaaðilinn, OP Cooperative, er 

miðlægt samvinnufélag OP Financial Group sem annast ýmsa banka-, fjárfestingar- og tryggingarþjónustu í þremur 

viðskiptaeiningum: smásölubankastarfsemi, fyrirtækjabankastarfsemi og tryggingaþjónustu. 

– Aspo er fjöliðnaðarfyrirtæki með eftirfarandi starfsemi: i) ESL, (II) Telko Ltd, dreifingaraðili sem einnig annast 

lausnir fyrir breyta og vörumerkjaeigendur sem eru að leita að framtíðarlausnum með framtíðarmiðuðu plasti, íðefna- 

eða smurefnalausnum og (iii) Leipurin Plc sem starfar sem hluti af fæðukeðjunni, kaupir hráefni og vélar á 

alþjóðlegum mörkuðum og frá innlendum fyrirtækjum og dreifir þeim til fyrirtækja í matvælaiðnaði. 

– ESL er farmfyrirtæki með þurrfrakt sem starfar einkum á Eystrasaltssvæðinu, í Norður- og Vestur-Evrópu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Framkvæmdastjórnin fer þess á leit að þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta komi á framfæri athugasemdum sem þeir 

kunna að hafa um hin fyrirhuguðu viðskipti. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 25.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11389 – ASPO/OP/ESL 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/6/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/25 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11403 – MASSMUTUAL/MUBADALA/KIINTEISTO) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 16. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– PELV Euro Fund Holdings LLC (USA), sem endanlega lýtur yfirráðum Massachusetts Mutual Life Insurance 

Company („MassMutual“, Bandaríkjunum) 

– One Hundred and Five Investment Company – Sole Proprietorship LLC (Sameinuðu arabísku furstadæmunum), sem 

lýtur yfirráðum Mubadala Investment Company PJSC („Mubadala“, Sameinuðu arabísku furstadæmunum) 

– Kiinteistö Oy Viinikankaski 1 („Kiinteisto“, Finnlandi), sem lýtur sem stendur yfirráðum DWS Grundbesitz GmbH  

MassMutual og Mubadala ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

Kiinteisto. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– MassMutual: líftryggingar, framfærslu- og örorkuvörur, fjölbreyttar lífeyrisvörur og -þjónusta, auk fjárfestingar-

þjónustu fyrir einstaklinga, fyrirtæki og stofnanir. 

– Mubadala: fjárfestingar í margvíslegum grundvallargreinum, m.a. iðnaði, tækni, lífvísindum, endurnýjanlegum 

orkugjöfum, orku, fasteignum og innviðum, viðskiptaþjónustu, heilbrigðisþjónustu, efni, veitum, fjármálum og 

neytendamálum. 

– Kiinteisto: rekstur á starfsstöð sem samanstendur af tveimur vöruhúsaeignum með aðföng í nánasta nágrenni við 

flugvöllinn Helsinki-Vantaa í Finnlandi. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 24.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11403 – MASSMUTUAL/MUBADALA/KIINTEISTO 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/6/06 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11408 – SPIE/ROBUR) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 18. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– SPIE SA („SPIE“, Frakklandi), almenningshlutafélag sem skráð er í kauphöllinni í París 

– ROBUR Industry Service Group GmbH („ROBUR“), í eigu ROBUR Industry and Building Service Group GmbH, 

bæði í Þýskalandi  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– SPIE aðstoðar viðskiptavini við skipulag, byggingu, rekstur og viðhald bygginga, virkjana og innviða á eftirfarandi 

rekstrarsviðum: Tæknileg þjónusta við i) vélsmíði og rafvirkjun, ii) upplýsinga- og fjarskiptatækni, iii) tæknilega 

umsjón með búnaði og iv) flutninga- og dreifingarkerfi. 

– ROBUR annast iðnaðar- og ráðgjafarþjónustu í vind-, vatns-, orku-, vinnsluiðnað og almennan iðnað, þ.m.t. þjónustu 

við orkuskipti, vélræna, raftækni- og rafvélaviðhaldsþjónustu og þjónustu fyrir stafræna umbreytingu.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 25.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11408 – SPIE/ROBUR 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/27 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11414 – SKION/BITBURGER/AVISTA OIL) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 15. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– SKion GmbH („SKion“, Þýskalandi), sem lýtur yfirráðum Susanne Klatten 

– Bitburger Holding GmbH („Bitburger Holding“, Þýskalandi), sem lýtur óbeinum yfirráðum Th. Simon GmbH & Co. 

KG 

– AVISTA OIL AGA („Avista Oil“, Þýskalandi) 

SKion og Bitburger Holding öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

Avista Oil í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– SKion er fjárfestingafyrirtæki þýska atvinnurekandans Susanne Klatten, sem á sem stendur meirihluta- og 

minnihlutaeignir í fjölmörgum fyrirtækjum sem starfa við ýmsar iðnaðargreinar. 

– Bitburger Holding er móðurfyrirtæki undirhóps Bitburger samstæðunnar, sem starfar einkum við framleiðslu og 

dreifingu á bjór. Bitburger Holding á einnig hlutdeild í fyrirtækjum sem starfa á öðrum viðskiptasviðum en aðalsviði 

fyrirtækisins sem er bjór. 

– Avista Oil er fyrirtæki sem fæst við förgun og vinnslu á notuðum olíum og olíuúrgangi auk framleiðslu á grunnolíum 

og smurefnum. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 24.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11414 – SKION/BITBURGER/AVISTA OIL 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 4, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 6/28 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.1.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11424 – MC/DTHAG/MMC/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 12. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Mitsubishi Corporation („MC“, Japan) 

– Mitsubishi Fuso Truck and Bus Corporation („MFTBC“, Japan), sem lýtur yfirráðum Daimler Truck Holding AG 

(„DTHAG“) 

– Mitsubishi Motors Corporation („MMC“, Japan), sem lýtur yfirráðum Nissan Motor Co., Ltd. 

MC, DTHAG og MMC ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir nýstofnuðu sameiginlegu félagi. 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– MC er japanskt samþætt viðskiptafélag sem þróar og stýrir starfsemi innan ýmissa atvinnugreina út um allan heim. 

– MFTBC er japanskt fyrirtæki sem framleiðir og selur farþegabifreiðar, rútur og iðnaðarvélar. DTHAG er 

eignarhaldsfélag fyrir stærri Daimler Truck samstæðuna. 

– MMCer japanskur fjölþjóðlegur ökutækjaframleiðandi sem framleiðir og selur farþegabifreiðar og létt atvinnu-

ökutæki. 

3. Starfsemi hins nýstofnaða sameiginlega félags verður stofnsetning og rekstur á alhliða þjónustuvettvangi fyrir rafknúin 

ökutæki í Japan. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 24.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11424 – MC/DTHAG/MMC/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/29 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11427 – AURELIUS/DAYCO’S PROPULSION SOLUTIONS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 15. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Aurelius Investment Lux One S.à r.l. („Aurelius Investment“, Lúxemborg), hluti af Aurelius samstæðunni 

– Dayco Products LLC („Dayco Products“, Bandaríkjunum), hluti af Dayco samstæðunni 

– Propulsion Solutions S.r.l. („Dayco Solutions“, Ítalíu), hluti af Dayco samstæðunni 

– Dayco Poland Sp. z.o.o. („Dayco Poland“, Póllandi), hluti af Dayco samstæðunni 

– Dayco (Suzhou) Propulsion Systems Co. Ltd („Dayco Suzhou“, Kína), hluti af Dayco samstæðunni 

Aurelius Investment öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Dayco 

Products, Dayco Solutions, Dayco Poland og Dayco Suzhou í heild, sem saman mynda viðskipti Dayco með 

knúningskerfislausnir (e. Propulsion Solutions). 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum og eignum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Aurelius Group er fjárfestingarfyrirtæki í óskráðum félögum og eignastýringarfyrirtæki sem á margs konar 

fjárfestingarfélög sem starfa við iðnað, efnafræði, smásölu, viðskiptaþjónustu, fjölmiðla og upplýsingatækni og 

veitingaþjónustu um borð í flugi. 

– Dayco Products, Dayco Solutions, Dayco Poland og Dayco Suzhou mynda viðskipti Dayco með knúnings-

kerfislausnir (e. Propulsion Solutions) og starfa við þróun, framleiðslu og sölu á aflflutningsvörum sem hluta af 

íhlutum fyrir framenda-aukadrif (e. Front-end accessory drive), tímastillingu íhluta og blandaðar einingar sem 

nauðsynlegir íhlutir fyrir notkun rafknúinna ökutækja og véla fyrir frumframleiðendur og birgja fyrir 

frumframleiðendur. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 24.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11427 – AURELIUS/DAYCO’S PROPULSION SOLUTIONS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 6/30 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.1.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11434 – SILVER LAKE/DIGITALBRIDGE/VANTAGE NA  

DATA CENTER ASSETS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 10. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Silver Lake Group, L.L.C. („Silver Lake“, Bandaríkjunum) 

– DigitalBridge Group, Inc. („DigitalBridge“, Bandaríkjunum)  

– Retained Aviator Holdings, LP; Retained Aviator Holdings WA13, LP; Retained Aviator Holdings CA31, LP; 

Aviator Holdings 1, LP; Aviator Holdings 1 DC, LP; Lower Tier Aviator Holdings, LP; Lower Tier CA31 Holdings, 

LP; og Lower Tier WA13 Holdings, LP (einu nafni „Vantage NA Data Center Assets“ eða andlag viðskiptanna 

„Target“, Bandaríkjunum), sem lúta sem stendur sameiginlegum yfirráðum DigitalBridge og Public Sector Pension 

Investment Board 

Silver Lake og DigitalBridge öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir andlagi viðskiptanna (Target). 

Samruninn á sér stað með kaupum á verðbréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Silver Lake er alþjóðlegt fjárfestingarfyrirtæki sem fjárfestir í tækni. Fjárfestingarsérfræðingar Silver Lake eru 

staðsettir í Norður-Ameríku, Evrópu og Asíu og hafa víðtæka sérþekkingu á tæknifjárfestingum og á sviði rekstrar. 

– DigitalBridge er sérhægt fjárfestingarfyrirtæki á sviði stafrænna innviða sem fjárfestir, beint og í gegnum sjóði í 

eignasöfnum þess, á fimm lykilsviðum: i) gagnaverum, ii) farsímamöstrum, iii) ljósleiðurum, iv) litlum sellum og v) 

endainnviðum. 

– Andlag viðskiptanna (Target) á eignirnar sem starfsemi Vantage gagnaveranna í Norður-Ameríku samanstendur af. 

Andlag viðskiptanna (target) er einkum eigandi og stjórnandi gagnavera í Kanada og Bandaríkjunum sem bjóða upp á 

hýsingarþjónustu (t.d. útvegun á rými, net, öryggisvörslu o.s.frv.) fyrir netþjóna þriðja aðila og annan vélbúnað fyrir 

tölvur sem hýstur er af þriðju aðilum í gagnaverinu.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 25.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11434 – SILVER LAKE/DIGITALBRIDGE/VANTAGE NA DATA CENTER ASSETS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/31 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11435 – PGGM/EURAZEO/ELECTRA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 19. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– PGGM Vermogensbeheer B.V. („PGGM“, Niðurlöndum), sem lýtur yfirráðum PGGM N.V. (Niðurlöndum), sem 

endanlega lýtur yfirráðum PGGGM Coöperatie U.A. (Niðurlöndum) 

– Eurazeo Infrastructure („Eurazeo“, Frakklandi), sem lýtur yfirráðum Eurazeo SE (Frakklandi) 

– Electra SAS („Electra“, Frakklandi), sem endanlega lýtur yfirráðum Eurazeo (Frakklandi) 

PGGM og Eurazeo öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Electra. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– PPGM er hollenskur stjórnandi lífeyrissjóðs sem sérhæfir sig á sviði samtryggðs lífeyris. 

– Eurazeo er skráð fjárfestingarfélag með eignir í mismunandi eignaflokkum. Tilgangur þess er að greina, hraða og 

auka möguleika á umbreytingu fyrirtækja af öllum stærðum sem það fjárfestir í. 

3. Starfsemi Electra er eftirfarandi: bjóða upp á hraðhleðslustöðvar fyrir rafknúin ökutæki. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 25.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11435 – PGGM/EURAZEO/ELECTRA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/6/12 
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Nr. 6/32 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.1.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11444 – ERG/APEX/PROJECT PINNACLE I) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 16. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– ERG S.p.A. („ERG“, Ítalíu)  

– Apex Clean Energy Holdings LLC(„Apex“, Bandaríkjunum), sem endanlega lýtur yfirráðum fjárfestingarsjóða sem er 

stýrt af dótturfyrirtæki Ares Management Corporation („Ares“, Bandaríkjunum)  

– Project Pinnacle I LLC („Project Pinnacle I“ Bandaríkjunum), sem lýtur óbeinum yfirráðum Ares.  

ERG og Apex öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

Project Pinnacle I. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– ERG S.p.A. starfar við framleiðslu á rafmagni með vindorkuverum á landi og sólarorkurafhlöðum. 

– Apex fæst við byggingu og starfrækslu nýtanlegra vindorkuvera, með virk verkefni víðs vegar um Bandaríkin. 

3. Starfsemi fyrirtækisins Project Pinnacle I, einkahlutafélags, eru eign og rekstur tveggja endurnýjanlegra orkueigna í 

Bandaríkjunum.  

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 24.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11444 – ERG/APEX/PROJECT PINNACLE I 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/6/13 
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25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/33 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11449 – TELEFONICA BRASIL/AUREN COMERCIALIZADORA/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 16. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Telefônica do Brasil S.A. („Telefonica Brasil“, Brasilíu), sem tilheyrir Telefonica Group (Spáni) 

– Auren Comercializadora de Energia Ltda („Auren Comercializadora“, Brasilíu), sem lýtur sameiginlegum yfirráðum 

Votorantim S.A. (Brasilíu) og CPP Investments (Kanada) 

– Nýstofnað sameiginlegt félag (Sameiginlega félagið sem er andlag viðskiptanna, „Target JV“, Brasilíu)  

Telefonica Brasil og Auren Comercializadora ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. 

samrunareglugerðarinnar, yfir hinu sameiginlega félagi sem er andlag viðskiptanna (Target JV). 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Telefonica Brasil annast fjarskiptaþjónustu, auk annarrar þjónustu, sem tengist hlutanetinu og skýgagnaþjónustu, í 

Brasilíu. 

– Auren Comercializadora starfar við viðskipti á raforkumarkaði í Brasilíu. 

3. Sameiginlega félagið sem er andlag viðskiptanna (Target JV) mun fást við sölu á sérsniðnum orkulausnum í Brasilíu. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 24.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11449 – TELEFONICA BRASIL/AUREN COMERCIALIZADORA/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/6/14 
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Nr. 6/34 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.1.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11452 – DACHSER/FRIGOSCANDIA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 17. janúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Dachser SE („Dachser“, Þýskalandi), sem endanlega lýtur yfirráðum Dachser Group SE & Co. KG („Dachser 

Group“, Þýskalandi)  

– Frigoscandia AB („Frigoscandia“, Svíþjóð)  

Dachser öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Frigoscandia í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Dachser er flutningafyrirtæki. Það samanstendur af tveimur meginsviðum: i) Dacser road logistics (flutningum á 

vegum) og ii) Dachser air & sea logistics (flutningum með flugi og á sjó). Dachser lýtur endanlega yfirráðum Dachser 

Group, sem er eignarhaldsfélag fyrir Dachser og önnur fyrirtæki. 

– Frigoscandia annast hitastýrða flutninga og starfar einkum í Svíþjóð. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 24.1.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11452 – DACHSER/FRIGOSCANDIA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/6/15 
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25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/35 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10598 – LGC/TORAY INDUSTRIES HUNGARY) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 31. maí 2022 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32022M10598. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10815 – DEUTSCHE TELEKOM/ORANGE/TELEFONICA/VODAFONE/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 10. febrúar 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M10815. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Nr. 6/36 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.1.2024 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11244 – JD SPORTS/MARKETING INVESTMENT GROUP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 13. desember 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11244. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11271 – FS INVESTMENTS/KKR/WITTUR) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. janúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11271. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/6/18 

2024/EES/6/19 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/37 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11293 – MERIDIAM/MGETS FUND/VERKOR) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 13. desember 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11293. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11310 – MHI/MELCO/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 12. desember 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11310. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


Nr. 6/38 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.1.2024 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11319 – EPEI/CASINO) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 5. janúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11319. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11336 – VERBUND/BURGENLAND ENERGIE/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 9. janúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á þýsku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11336. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/6/22 

2024/EES/6/23 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/39 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11363 – DIF/EDF/FJORD1) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. janúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11363. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11367 – TOTALENERGIES/QUADRA ENERGY) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 12. janúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11367. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/6/24 

2024/EES/6/25 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


Nr. 6/40 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.1.2024 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11400 – NEOM/DSV/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 16. janúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11400. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11401 – ALCENTRA/PEOPLE & BABY) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 9. janúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11401. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/6/26 

2024/EES/6/27 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/41 

 

 

Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á  

markað vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka  

við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat,  

leyfisveitingu og takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Ágrip eftirfarandi ákvarðana um leiðréttingu á framkvæmdarákvörðun C(2023)5 hafa verið birt í 

Stjórnartíðindum Evrópusambandsins: 

Efnaheiti Tilvísun ákvörðunar 
Dagsetning 

ákvörðunar 
Markaðsleyfisnúmer Nánari upplýsingar 

4-(1,1,3,3-

Tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað 

(4-tert-OPnEO) 

EB-nr.: -, CAS nr.: - 

C(2024)57 12. janúar 2024 REACH/22/40/0 

REACH/22/40/1 

REACH/22/40/2 

REACH/22/40/3 

REACH/22/40/4 

REACH/22/40/5 

REACH/22/40/6 

REACH/22/40/7 

REACH/22/40/8 

REACH/22/40/9 

REACH/22/40/10 

REACH/22/40/11 

C/2024/692, 

19.1.2024 

Ákvarðanirnar er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: 

Authorisation (europa.eu) https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_en 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275.  

2024/EES/6/28 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400692
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400692
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC


Nr. 6/42 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.1.2024 

 

 

Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á  

markað vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka  

við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat,  

leyfisveitingu og takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Ágrip eftirfarandi ákvörðunar um veitingu leyfis hefur verið birt í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins: 

Efnaheiti Tilvísun ákvörðunar 
Dagsetning 

ákvörðunar 
Markaðsleyfisnúmer 

Nánari 

upplýsingar 

4-Nónýlfenól, greinótt 

og línulegt, etoxýlerað 

(4-NPnEO) 

EB nr.-; CAS-nr.- 

C(2024)8 8. janúar 2024 REACH/23/40/0 C/2024/581, 

15.1.2024 

1,2-díklóróetan 

EB nr. 203-458-1, CAS 

nr. 107-06-2 

C(2024)11 15. janúar 2024 REACH/23/39/0 C/2024/1004, 

22.1.2024 

Ákvarðanirnar er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: 

Authorisation (europa.eu) https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_en 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275.  

2024/EES/6/29 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC


25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/43 

 

 

Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á  

markað vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka  

við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat,  

leyfisveitingu og takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Ágrip eftirfarandi ákvarðana um veitingu leyfis í tengslum við endurskoðun hefur verið birt í 

Stjórnartíðindum Evrópusambandsins: 

Efnaheiti Tilvísun ákvörðunar 
Dagsetning 

ákvörðunar 
Markaðsleyfisnúmer 

Nánari 

upplýsingar 

1,2-díklóróetan 

EB nr. 203-458-1, CAS 

nr. 107-06-2 

C(2024)6 15. janúar 2024 REACH/23/35/0 C/2024/787, 

22.1.2024 

Ákvarðanirnar er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: 

Authorisation (europa.eu) https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_en 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275.  

2024/EES/6/30 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400787
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400787
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC


Nr. 6/44 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.1.2024 

 

 

Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um  

starfshætti Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust 

(birtingartil-

vísun í Stjtíð. 

ESB) 

SA.108057 Frakkland — 
Aides à la coopération dans le secteur 

agricole pour la période 2023-2029 

C/2023/1333, 

4.12.2023 

SA.107425 Búlgaría Bulgaria 

Предоставяне на заем на Булгаргаз ЕАД 

за закупуване на природен газ и за 

осигуряване на обротни средства 

C/2023/1335, 

4.12.2023 

SA.107269 Pólland Poland 

SA.107269 TCTF: Aid for additional costs 

due to exceptionally severe increases in 

natural gas and electricity prices in Poland 

incurred in 2023 

C/2023/1356, 

4.12.2023 

SA.109114 Belgía — 

Ondersteuning van het project ‘Compensatie 

van inkomstenverliezen en bijkomende 

kosten bij Vlaamse rederijen door impact 

Brexit’ 

C/2023/1385, 

22.12.2023 

SA.107961 Írland — 
Brexit Fisheries Cooperative Transition 

Scheme 2023 

C/2023/1386, 

6.12.2023 

SA.108160 Írland — 
Brexit Specific Scallop Fleet Transition 

Support Scheme 

C/2023/1356, 

4.12.2023 

SA.109598 Slóvakía 

Bratislavský 

Kraj, 

Západné 

Slovensko, 

Stredné 

Slovensko, 

Východné 

Slovensko 

Schéma štátnej pomoci podľa oddielu 2.1. 

Dočasného krízového a prechodného rámca 

na poskytnutie pomoci podnikom vo forme 

záruky a odpustenia časti istiny (záručný 

nástroj na podporu MSP a ďalších 

vybraných priorít 1) 

C/2023/1417, 

7.12.2023 

SA.109597 Slóvakía Slovensko 

Schéma štátnej pomoci podľa oddielu 2.1 a 

2.2 Dočasného krízového a prechodného 

rámca na poskytnutie pomoci podnikom vo 

forme záruky, odpustenia záručného 

poplatku a časti istiny (Záručný nástroj na 

podporu MSP a iných vybraných priorít 2) 

C/2023/1418, 

7.12.2023 

SA.108653 Spánn — 
TCTF — RRF — Reinforcement of the 

value chain of renewable energy and storage 

C/2023/1424, 

8.12.2023 

SA.109223 Austurríki — 

TCTF — Austria –Third amendment to 

SA.104439 — Energy cost subsidy for 

enterprises (as previously amended by 

SA.106615 and SA.107960) 

C/2023/1442, 

8.12.2023 

SA.105187 Portúgal 

Norte, Centro 

(P), Lisboa E 

Vale Do 

Tejo, 

Alentejo, 

Algarve, 

Acores, 

Madeira 

Installation, management, operation and 

maintenance of very high-capacity 

electronic communications networks in 

white areas. 

C/2023/1443, 

8.12.2023 

SA.109147 Slóvakía 

Bratislavský, 

Západné 

Slovensko, 

Stredné 

Slovensko, 

Východné 

Slovensko 

Výpočet ekvivalentu hrubého grantu pomoci 

pri poskytovaní záruk 

C/2023/1451, 

11.12.2023 

2024/EES/6/31 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301333
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301333
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301335
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301335
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301356
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301356
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301385
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301385
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301386
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301386
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301356
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301356
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301417
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301417
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301418
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301418
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301442
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301442
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301443
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301443
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301451
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301451


25.1.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 6/45 

 

 

Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust 

(birtingartil-

vísun í Stjtíð. 

ESB) 

SA.109792 Grikkland — 

Re-introduction of subsidy to companies 

affected by Russia's aggression on Ukraine 

and international sanctions imposed 

C/2023/1469, 

12.12.2023 

SA.106019 Svíþjóð — Mediestöd 
C/2023/1472, 

12.12.2023 

SA.107243 Slóvakía 

Západné 

Slovensko, 

Trencianský 

Kraj 

Podpora zamestnateľnosti v regióne Horná 

Nitra 

C/2023/1473, 

12.12.2023 

SA.103466 Svíþjóð — 
Dredging and port infrastructure at the port 

of Gothenburg 

C/2023/1474, 

12.12.2023 

SA.43977 Portúgal — 
Decision on the impaired asset measure in 

the resolution of Banif 

C/2023/1475, 

13.12.2023 

SA.110212 Búlgaría — 

TCTF: Помощ в подкрепа на 

ликвидността на земеделски стопани за 

преодоляване на негативното 

икономическо въздействие на руската 

агресия срещу Украйна (изменение на 

SA.106681 (2023/N)) 

C/2023/1476, 

13.12.2023 

SA.107521 Ítalía Italy 
Interventi finanziari dell’ISMEA per il 

settore agricolo e agroalimentare. 

C/2023/1480, 

13.12.2023 

SA.100513 Frakkland 

Guadeloupe, 

Guyane, 

Martinique, 

Mayotte, 

Reunion 

Réductions d'octroi de mer et non 

assujettissement à l’octroi de mer dans 

certaines régions ultrapériphériques 

françaises (2022-2027) 

C/2023/1498, 

14.12.2023 

SA.108665 Lúxemborg Luxembourg 
Règlement ‘Biodiversité’ — Régime 

successeur du régime d’aides SA.42962 

C/2023/1514, 

14.12.2023 

SA.109762 Belgía — 
Steun voor vrijwillige stopzetting van 

varkensstallen 

C/2023/1517, 

15.12.2023 

SA.109693 Búlgaría — 

Помощ за реализиране на доброволно 

поети ангажименти за хуманно 

отношение към свинете 

C/2023/1520, 

15.12.2023 

SA.110069 Belgía — 
Carte belge des aides à finalité régionale — 

révision à mi-parcours 

C/2023/1527, 

15.12.2023 

SA.108790 Þýskaland — 

Directive on the compensation for fishing 

quotas lost as a result of Brexit in the 

context of the implementation of the Brexit 

Adjustment Reserve (BAR) 

C/2023/1534, 

15.12.2023 

SA.108225 Frakkland — 

Aides en faveur des zones rurales 

cofinancées par le FEADER ou octroyées en 

tant que financement national 

complémentaire 

C/2023/1535, 

15.12.2023 

SA.109579 Netherlands — 

NL-LNV_NVLG_Temporary subsidy 

scheme to reduce the impact of Brexit on 

fisheries, Chapter 2, title 2.2 Aid for 

temporary cessation of fishing activities 

(Amendment of SA.104968) 

C/2023/1569, 

19.12.2023 

SA.110218 Ungverjaland — 

Block-notification TCTF: amendment 

request to SA.103089 (amended by 

SA.104009, SA.104850, SA.106542, 

SA.107379) and SA.104385 TCTF schemes 

to support companies in context of Russia's 

invasion of Ukraine 

C/2023/1568, 

20.12.2023 

SA.108571 Ítalía — 

TCTF: Reintroduction of the incentive 

measure SA.103752 Emergency Support 

Scheme for Haulage Operators using 

liquefied natural gas (LNG) as fuel 

C/2023/1578, 

20.12.2023 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301469
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301469
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301472
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301472
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301473
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301473
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301474
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301474
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301475
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301475
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301480
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301480
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301498
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301498
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301514
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301514
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301517
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301517
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301520
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301520
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301527
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301527
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301534
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301534
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301535
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301535
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301569
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301569
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301568
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301568
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301578
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301578
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SA.107610 Frakkland 
Departements 

D'outre-Mer 

Modification du régime SA.45273 (2016/N) 

‘Allégement des cotisations et contributions 

des exploitants agricoles non-salariés dans 

les départements d'Outre-mer (DOM)’ 

C/2023/1603, 

22.12.2023 

SA.109349 Ítalía — 
Revisione di medio termine della Carta degli 

aiuti a finalità regionale 2022-2027 

C/2023/1635, 

22.12.2023 

SA.109169 Belgía 

Region 

Wallonne, 

Brabant 

Wallon, 

Hainaut, 

Liege, 

Luxembourg 

(B), Namur 

TCTF-RRF 
C/2023/1610, 

27.12.2023 

SA.105781 Grikkland Evros 

LNG Terminal Alexandroupolis in 

Greece — Independent Natural Gas 

System — Additional State Aid to 

SA.55526 (2021/N) 

C/2023/1611, 

27.12.2023 

SA.107161 Ítalía — 

State Aid SA.107161 (2023/N) — RRF — 

Italy — Support for the promotion of 

agrivoltaic installations 2023-2024 

C/2023/1636, 

27.12.2023 

SA.110542 Eistland — 
TCTF-RRF: Support for the investments to 

ensure security of energy supply (EBIA) 

C/2023/1644, 

28.12.2023 

SA.110524 Slóvakía — 

Schéma štátnej pomoci na zníženie odvodov 

zamestnávateľom v poľnohospodárstve a 

potravinárskom priemysle v zmysle 

Dočasného krízového rámca pre opatrenia 

štátnej pomoci na podporu hospodárstva v 

dôsledku agresie Ruska proti Ukrajine 

C/2023/1645, 

28.12.2023 

SA.110744 Spánn — 

IND — Línea de actuación integral sobre la 

cadena de valor industrial, Sección A 

Baterías (PERTE Vehículo Eléctrico y 

Conectado) (MRR) 

C/2023/1647, 

28.12.2023 

SA.110452 Þýskaland — 

Regelung zur vorübergehenden Gewährung 

geringfügiger Beihilfen im Geltungsbereich 

der Bundesrepublik Deutschland auf der 

Grundlage des Befristeten Krisenrahmens 

(BKR) der Europäischen Kommission für 

staatliche Beihilfen zur Stützung der 

Wirtschaft infolge der Aggression Russlands 

gegen die Ukraine (‘BKR-Bundesregelung 

Kleinbeihilfen 2022’) [BMWK] 

C/2023/1648, 

28.12.2023 

SA.109365 Grikkland — Re-introduction of the Hercules Scheme 
C/2023/1649, 

28.12.2023 

SA.110596 Ítalía — Decontribuzione SUD 
C/2023/1653, 

28.12.2023 

SA.110637 Ítalía — 

PROROGA DEL REGIME QUADRO 

REGIONALE DI CUI ALLA D.G.R. 

26 SETTEMBRE 2022, N. XI/7027 

(AIUTO SA.103947 AGGIORNATO E 

PROROGATO CON L'AIUTO SA.105254) 

A SEGUITO DELLA COMUNICAZIONE 

DELLA COMMISSIONE C(2023) 1188 

DEL 21 NOVEMBRE 2023 E DELLA 

DECISIONE C(xxxx) xxx FINAL DEL 

xxxxxx SULL’AIUTO SA.xxxx 

C/2023/1654, 

28.12.2023 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301635
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301635
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301610
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301610
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301611
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301611
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301636
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301636
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301644
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301644
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301645
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301645
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301647
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301647
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301648
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301648
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301649
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301649
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301653
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301653
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301654
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301654
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ESB) 

SA.110658 Ítalía — 

Regime quadro regionale per il sostegno alle 

imprese presenti sul territorio regionale 

colpite dalla crisi, nei limiti e alle condizioni 

di cui alla Comunicazione della 

Commissione europea C (2022) 7945 del 

28 ottobre 2022‘Temporary Crisis 

Framework for State Aid measures to 

support the economy following the 

aggression against Ukraine by Russia’. 

C/2023/1655, 

28.12.2023 

SA.110851 Litháen — 

Prolongation of scheme SA.107620: The 

Introduction of Alternative Fuels in 

Industrial Enterprises in Kaunas, Šiauliai 

and Telšiai regions 

C/2023/1656, 

28.12.2023 

SA.110032 Eistland — 

Amendments to State aid SA.57541 

(2020/N) Support for international passenger 

shipping 

C/2024/582, 

3.1.2024 

SA.104304 Ítalía — 
COVID-19: Aid to travel agencies and tour 

operators 

C/2024/583, 

3.1.2024 

SA.108315 Danmörk — Støtteordning for lokale ugeaviser 
C/2024/584, 

3.1.2024 

SA.106898 Frakkland — 
Régime d’aide temporaire aux réseaux de 

portage de la presse 

C/2024/585, 

4.1.2024 

SA.110893 Ítalía — 

BOZZA DELLA DELIBERAZIONE 

DELLA GIUNTA REGIONALE 

DELL'EMILIA-ROMAGNA ‘PROROGA 

REGIME QUADRO REGIONALE PER IL 

SOSTEGNO ALLE IMPRESE PRESENTI 

SUL TERRITORIO REGIONALE 

COLPITE DALLA CRISI, NEI LIMITI E 

ALLE CONDIZIONI DI CUI ALLA 

SEZIONE 2.1 DELLA COMUNICAZIONE 

DELLA COMMISSIONE EUROPEA 

C(2022) 7945 FINAL DEL 28 OTTOBRE 

2022“TEMPORARY CRISIS 

FRAMEWORK FOR AID MEASURES 

STATE IN SUPPORT TO THE 

ECONOMY FOLLOWING RUSSIAN 

AGGRESSIONE AGAINST UKRAINE”.’ 

C/2024/589, 

4.1.2024 

SA.106193 Svíþjóð 
Vaesterbottens 

Laen 

Skellefteå Airport — Entrustment of a 

Service of General Economic Interest 

C/2024/598, 

4.1.2024 

SA.110523 Slóvakía Slovakia 

Schéma štátnej pomoci podľa oddielu 2.1. 

Dočasného krízového a prechodného rámca 

na poskytnutie pomoci podnikom vo forme 

záruky a odpustenia časti istiny (záručný 

nástroj na podporu MSP a ďalších 

vybraných priorít 1 Scheme of State Aid 

pursuant to section 2.1 Temporary Crisis and 

Transition Framework for State Aid 

Measures to Undertakings in the Form of 

Guarantee and Partial Rebate on Loan 

Principal (Guarantee Instrument for Aiding 

SMEs and Other Selected Priorities 1 

C/2024/595, 

5.1.2024 

SA.110832 Frakkland — 
TCTF: Prolongation et amendement du 

régime SA.106481 

C/2024/597, 

5.1.2024 

SA.109639 Írland — 

Proposed Prolongation of the Restructuring 

and Stabilisation Scheme for the Credit 

Union Sector in Ireland under the Credit 

Union and Co-operation with Overseas 

Regulators Act 2012 from  

01 November 2023 to 31 October 2024. 

C/2024/677, 

11.1.2024 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301655
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301655
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301656
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202301656
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400582
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400582
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400582
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400582
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400584
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400584
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400585
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400585
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400582
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400582
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400598
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400598
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400597
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400597
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400677
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400677
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SA.107201 Spánn — 

HAC — Deducción de la cuota líquida del 

impuesto sobre sociedades para 

producciones audiovisuales (ALAVA) 

C/2024/679, 

11.1.2024 

SA.107189 Austurríki Austria 

Richtlinien für die Förderung des 

qualitätsvollen Journalismus in Medien des 

Print- und Online-Bereichs 

C/2024/777, 

12.1.2024 

SA.109413 Danmörk — 
Prolongation and amendment of a method to 

calculate the aid element in guarantees 

C/2024/790, 

15.1.2024 

SA.109824 Frakkland — 

Aides d'Etat à la production de spectacles en 

France, régime de la taxe fiscale sur les 

spectacles 

C/2024/791, 

16.1.2024 

SA.109500 Ítalía — 

Riforma del regime di agevolazioni a favore 

delle imprese a forte consumo di energia 

elettrica 

C/2024/792, 

16.1.2024  

SA.107914 Þýskaland Bayern 

Bayern: Vertragsnaturschutzprogramm inkl. 

Erschwernisausgleich (VNP) gemäß Art. 70 

Verordnung (EU) 2021/2115 

C/2024/795, 

16.1.2024 

SA.107235 Slóvenía — 

Prolongation of an aid scheme for the 

promotion of rail freight transport in 

Slovenia 

C/2024/797, 

16.1.2024 

SA.110430 Spánn — 

TCTF: Modifications to State aid case 

SA.102771 ‘TCF: Umbrella Scheme’ (as 

amended by SA.104884 and SA.103941) 

C/2024/799, 

16.1.2024 

SA.109540 Þýskaland — 

Prolongation and amendment of aid scheme 

for the promotion of rail freight transport via 

a partial funding of track access charges 

C/2024/800, 

16.1.2024 

SA.109325 Þýskaland 

Niedersachsen, 

Mecklenburg-

Vorpommern 

Bund: Richtlinie zur Förderung der 

Einstellung der Fangtätigkeit im 

Fischereisektor im Rahmen der Umsetzung 

der Brexit-Anpassungsreserve 

C/2024/801, 

16.1.2024 

SA.108958 Litháen Lithuania 

Investicijos ‘ŠESD absorbavimo pajėgumų 

didinimas’ įgyvendinimas atkuriant 

šlapžemes žemės ūkio paskirties žemėje 

(toliau — Investicija) 

C/2024/803, 

16.1.2024  

SA.107915 Grikkland — 
Financial support in favour of energy 

intensive consumers. 

C/2024/822, 

16.1.2024 

SA.107714 Ungverjaland Hungary 
Mezőgazdasági Időjárási Kockázatkezelési 

Program 

C/2024/824, 

16.1.2024 

SA.108736 Þýskaland — Bund: Investiver Herdenschutz 
C/2024/832, 

17.1.2024 

SA.109412 Danmörk — 
An aid scheme for nature restoration and for 

setting aside land to develop national parks 

C/2024/833, 

17.1.2024 

SA.106129 Frakkland Alsace 
Régime d’aide d’État pour la préservation 

du Hamster commun (Cricetus cricetus) 

C/2024/834, 

17.1.2024 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á: https://ec.europa.eu/ 

competition/elojade/isef/index.cfm 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400679
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400679
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400777
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400777
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400790
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400790
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400791
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400791
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400792
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400792
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400677
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400677
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400677
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202400795
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